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INSTRUKCIJA INSTALACII

PASYWNY DETEKTOR PODZERWIENI | ZBICIA SZKtA Z ODPORNOSCIA NA ZWIERZETA

WLASCIWOSCI PRODUKTU
Detektor FLASH dokonuje analizy danych
$rodowiskowych na podstawie zmiany ich spektrum.
Detektor nastuchuje dzwigkéw zbijanego/uderzanego
szkia (dwa rodzaje dzwiekéw reprezentowane przez
wysokie, ,GLASS", i niskie, ,SHOCK”", czestotliwosci
akustyczne).

Detektor nie wymaga bezfredniego montau na oknie|

¢  Technologia “Quad”.

«  Dwa niezalezne wyjscia alarmowe dla toru
zbicia/uderzenia szkfa i podczerwieni.

¢  Technologia VLSI SMD.

¢  Regulowana czuto$¢ toru podczerwieni.

. Regulowana czuto$¢ toru zbicia (GLASS) szkta.

¢ Regulowana czuto$¢ toru uderzenia (SHOCK)
szkla.

. Ochrona wielu oszklonych powierzchni.

*  Automatyczna kompensacja temperatury.

. Dowolna wysoko$¢ instalowania (1.8~2.4m).

¢ Odpornos¢ na zaktécenia.

. Odporno$¢ na zwierzeta do 25kg.

WYBOR MIEJSCA INSTALACJI

Wybierz miejsce na wprost chronionego okna (tafli
szkta) w odlegtosci do 4.5m. Jesli na chronionym
obszarze jest wiecej niz jedno okno, wybierz najbardziej
centralne miejsce i skieruj detektor w kierunku okien.
Przy wyborze miejsca nalezy wzig¢ pod uwage
prawidtowa prace toru podczerwieni — patrz
charakterystyka stref detekcji toru podczerwieni Rys.4,
toru zbicia/uderzenia szkla Rys.1.

Zastony i kotary mog uniemaliwia¢ prawidiowy prag toru
zbicia/uderzenia szkta. §ie wymaga tego konfiguracjg
montowa& na futrynach okiennych (lub \mj) przed|

UNIKAJ MONTA ZU W MIEJSCACH:

O Prostopadle do promieni stonecznych.

O W miejscach o duzych wachaniach temperatury.
O W miejscach o duzym ruchu powietrza.

O Blisko metalowych drzwi.

O Blisko sygnalizatoréw akustycznych (dzwonki o
$rednicy 5¢cm lub wiecej).

Rys. 1

(mozliwo$¢ ochrony wecej niz jednego okna - tafli szkta).

zastonami i kotaram|.

INSTALACJA DETEKTORA

Detektor moze by¢ instalowany na $cianie i w rogu
$ciany. Jesli wymagany jest montaz sufitowy lub inny,
uzyj specjalnego uchwytu. Zobacz Rys. 5.

1. Odkrec¢ $rube i unie$ delikatnie przednig pokrywe.

/

Rys.2
2. Ostroznie odkre¢ $rube trzymajaca plytke detektora.

Srubka

3. Wytam odpowiednie zaslepki otworéw montazowych.

A. Otwory

@; G montazowe pod
przewody
B. Do montazu na
Ptasko

C. Montaz w rogu
D. Do mocowania
uchwytu

4. Okragte i prostokatne wcigcia znajdujace sie na tyle
obudowy to otwory montazowe do prowadzenia
przewodéw. Mozesz réwniez wykorzystaé inne
nieuzywane otwory montazowe. (W przypadku montazu
z uchwytem przeprowadz przewody przez uchwyt)

5. Zainstaluj podstawe detektora na $cianie, w rogu lub
pod sufitem (W przypadku montazu z uchwytem Rys. 5).

6. Zamontuj z powrotem plytke, dokre¢ $rube trzymajaca
ptytke detektora. Podtacz przewody do zaciskéw

7. Zatéz przednig pokrywe i przykre¢ $rube trzymajaca
pokrywe.

POLACZENIA DETEKTORA
—-12v+ TAMPER R-PIR EOL R-MIC

%%)%%)%%%|%)%

12 3 4 5678 9

Zacisk 1 - Oznaczony “ - " (GND)

Podtacz do masy centrali alarmowe;j.

Zacisk 2 - Oznaczony “ + " (+12V)

Podtacz do wyjscia zasilania 8.2 ~ 16Vdc

(np: z centrali alarmowej).

Zacisk 3 & 4 - Oznaczony “ TAMPER "

Podtacz do 24godz. linii (NC) w centrali alarmowej.
Otwarcie przedniej pokrywy detektora powoduje
natychmiastowe wystanie sygnatu alarmowego do
centrali alarmowe;.

Zacisk 5 & 6 - Oznaczony “ R-PIR”

Wyjécie alarmowe PIR detektora. Podtacz do wej$¢
alarmowych w centrali alarmowe;.

Zacisk 7 - Oznaczony “ EOL " — Wolny zacisk.
Zacisk 8 & 9 - Oznaczony “ R-MIC”

Wyjscie alarmowe MICROPHONE czujnika zbicia szkia.
Podtacz do wejs¢ alarmowych w centrali alarmowej .

TESTOWANIE DETEKTORA

Podtacz zasilanie (12VDC) do detektora, poczekaj jedng
minute (rozgrzanie si¢ detektora). Przeprowadz testy w
nienaruszalnej przestrzeni (brak ludzi).

Walk test

1. Zdejmij przedniag pokrywe.

2. Upewnij sig, ze jumper LED jest w pozycji ON.

3. Zaléz przednig pokrywe.

4. Wykonuj wolne ruchy w poprzek pola detekcji.

5. Zwr6¢ uwage czy dioda LED zapala sie zawsze, gdy
wykonujesz ruch.

6. Odczekaj 5 sek. pomiedzy kolejnymi przejsciami.

7. Po zakonczeniu “walk test”, ustaw jumper LED na
pozycje OFF.

UWAGA: “Walk test” powinien by¢ przeprowadzany co
najmniej raz do roku w celu sprawdzenia poprawnosci
funkcjonowania detektora (ruch i zasieg)

Montaz pod sufitem Montaz na $cianie
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USTAWIENIA DETEKORA

DIODA LED

Przefacznik 1 Przehcznik ten sty do ustawienia diody LED
wihaczona/Wyhczona.

Pozycja dolna - ON — LED Wiaczona. LED $wieci, gdy
czujnik jest w stanie alarmu.

Pozycja gérna — OFF - LED wytgczona.
USTAWIENIE CZULOSCI TORU
AKUSTUCZNEGO

Przetacznik 2 stuzy do ustawienia czutosci toru audio
detektora zbicia szkta.

Pozycja dolna — ON — redukcja czutosci 0 50% (mate
pomieszczenia).

Pozycja gérna — OFF — maksymalna czuto$¢, 100%.
USTAWIENIE CZULOSCI TORU PIR

Przetacznik 3 stuzy do ustawienia czutosci toru
podczerwieni — liczby IMPULSOW.

Pozycja dolna — ON — Duza czutg¢ — 1 IMPULS —
stabilne warunki pracy

Pozycja gérna — OFF — Mata czuto$é — 2 lub 3 IMPULSY
— ciezkie warunki pracy.

USTAWIENIE ODPORNOSCI NA ZWIERZETA

Przetacznik 4 stuzy do ustawienia funkcji odpornosci
na zwierzeta - do 15Kg lub do 25Kg.
Pozycja dolna - ON — Odpornos$¢ na zwierzeta do 15 kg
Pozycja gorna -OFF— Odpornosé¢ na zwierzeta do 25 kg

USTAWIENIE TORU
ZBICIA SZKLA
Ustawienia tylko do
celéow t%stgwych

SHOCK - ustawianie
czutdsci dla niskiej

czestotliwosci
oo akustycznej
GLASS SHOCK (potencjometr
“SHOCK")
OFF GLASS -
ustawianie czutosci
GLASS SHOCK dla wysokiej
czestotliwosci
akustycznej
(potencjometr
G F F [ ”
5 S GLASS")
GLASS SHOCK

KALIBRACJA ZBICIA SZKLA (GLASS)
Ustaw jumper w pozycji GLASS - ciagte $wiecenie
zielonej diody (SHOCK).

Ustaw wymagang czuto$¢ za pomocg potencjometru
GLASS (Zwiekszenie czutosci — obrét zgodnie ze
ruchem wskazéwek zegara).

Uwaga: Po ustawieniu przetacznika w pozycji GLASS,
Tylko wysokie czestotliwosci beda wykrywane.

* Zaleca si e uzycie symulatora GLASS-BREAK
Simulator FG-701 (CROW p/n 004001)

KALIBRACJA TORU UDERZENIA SZKLA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Sposaéb Detekcji

Predkosc¢ Detekcji
Zasilanie
Poboér Pradu

Kompensacja Temp..
Licznik Impulséw
Czas Alarmu

Wyjscie Alarmowe

Tamper Switch

Czas Wygrzewania
Temperatura Pracy
Odpornosc¢ RFI
Odpornos¢ EMI

Odpornos¢ na $wiatto

Zasieg Detekcji

Quad (4 elementowy) PIR i

mikrofon elektretowy
0.15 — 3.6 m/sek
8.2 -16 Vdc

Alarm PIR :16.5mA;

Alarm Shock & Glass: 22mA;
Alarm all: 18mA

Czuwanie: 16.5 mA

TAK
1, AUTO
2 sek

N.C 28Vvdc 0.1 A z 10 Ohm
rezystorem w linii

N.C 28Vdc 0.1A z 10 Ohm
rezystorem

60 sek
-20C do +50 T
30V/m 10 - 1000MHz

50,000V elektryczne interferencje
od wytadowar

Stabilny dla $wiatta halogenowego
Odlegtosé 2,4m lub odbitego

Szkio do 10m ( 90 °);
PIR dto 15m (WA lens)

REGULACJA ZASIEGU SHOCK Diody LED Z6tta LED (GLASS) — zbicie szkk
Za pomoca potencjometru opisanego “PIR” dopasuj ( - ) - inofe Swi . lody pgdt?zas te(stowani;_ Zoicle szdia
czutos¢ detekcji pomiedzy 15% i 100%, odpowiednio p’slta\./vdj'ur;]nper w pozycji SHOCK — ciagfe swiecenie Zielona LED (SHOCK) — uderzenie
do przeprowadzonego testu. 605;(:1{/\/ " rﬁa(\G;r? St:Sz)ﬁloéé za pomoca potencjometru szka podczas testowaniat
(Ustawienie fabryczne to 57%) wymagang cz 2P 2 potency Czerwona LED (ALARM) - alarm:
Obré¢ potencjometr zgodnie z obrotem wskazéwek SHOCK (Zwu@k]szenle czutosci — obrét zgodnie ze Pulsowanie - glass & shock & PIR
zegara aby zwigkszyé czutosé, przeciwnie do ruchu ruchem wskazéwek zegara). » Swiatto ciggte -detekcja PIR
wskazéwek — zmniejsz czulose Uderzajac delikatnie szybe, ustaw tak czuto$é by
' zgdane zdarzenie powodowato jednoczesne
BLOCK CONNECTOR zaswiecenie zielonej i czerwonej diody. Wymiary 123mm x 62mm X 38mm
U s ‘J Uwaga: Po ustawieniu przetacznika w pozycji SHOCK, | Waga 110gr.
T ' tylko niskie czestotliwosci beda wykrywane.
srocwoLas:| oer surcos KONCOWY TEST
e
MICROPHONE | /@ [0 Upewnij sie czy jumper GLASS/SHOCK jest w pozycji
OFF.
E\%QE.E GLASS - . . .
sHocK 1| sensmvTy O Sprawdz czy odgtosy otoczenia nie powodujg
Sensmuiny [ Spossment falszywych alarméw. W przypadku ich wystepowania
b nalezy zmienic¢ lokalizacje detektora.
-
Z PIR,
PIR
SENSITIVITY
_ ADJUSTMENT
PYROSENSOR
Rys.6 0 C €
|
N345
P/N 7101575 REV.B Y.S-A.Y. CROW ELECTRONIC ENGINEERING LTD.
ISRAEL: Crow Electronic Engineering Ltd.
12 Kineret St. Airport City
P.O. Box 293 Ben Gurion Airport , 70100
Tel: 972-3-9726000
Fax: 972-3-9726001
E-mail: support@crow.co.il
USA: 2160 North Central Road,

Fort Lee, N.J. 07024
Tel: 1-800-GET CROW
or  (201) 944 0005
Fax: (201) 944 1199

E-mail:
429 Nepean HWYY Brighton East Vic 3187

AUSTRALIA :

support@crowelec.com

Tel: 61-3-9596 7222
Fax: 61-3-9596 0888

E-mail:
VIDICON SP. Z0. O.

POLAND:

crow@crowaust.com.au

15 Povazkowska St.

01 - 797 Warsaw Poland
Tel: 48 22 562 3000
Fax: 48 22 562 3030
E-mail: vidicon@vidicon.pl

LATIN AMERICA:

CROW LATIN AMERICA

5753 NW 151" Street

MIAMI LAKES,

FL 33014 - USA

Tel: +1-305-823-8700

Fax: +1-305-823-8711

E-mail: sales@crowlatinamerica.com

ITALY:

DEATRONIC

VIA Giulianello 4/14
00178 ROMA, ITALY
Tel: +39-0676-12912
Fax: +39-0676-12601
E-mail: info@deatronic.com
Ta instrukcja zastepuje wszystkie poprzednie wydane przed lipcem 2005.
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